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Spis rzeczy Numeru: ,, Napoleon i Sniadecki,

ra godzina, poezya p. J. N. J. Krytyka:

Pamiatki Jana Sewer.

Wyjatek z Mss. Zycia Jana Sniadeckiego. — Sza-
Soplicy, nadestane Red. Ored. przez

Wydawce Powtdrnej Edycyi tego dzieta.

Napoleon i Jan Sniadecki.
(Wyijatek z MSS. Zycia Jana Sniadeckiego.)

Kiedy jeszcze w roku 1804. Jan Sniadecki
z calg energiag mezkiego wieka, oburzony zu-
chwatemi potwarzami i niewiadomoscig Villersa,
wystapit z wielkim zaszczytem dla siebie w obro-
nie nauk i uczonych polskich pierwszy raz
imie tego znamienitego meza odbito sie o uszy
bohatera $wiata. “Napoleon czytat z ciekawoscig
wymowne pismo nadwislanskiego medrca, ktory
niezwaiajac na olbrzymig powage uczonego are-
opagu Francji, osmieli! sic przez mito$¢ pra-
wdy i kraju wiasnego, w obec milionowej lu-
dnosci Paryza, wytkngé niedarowany biad tym,
co w dobrej wierze uwienczali grubsze jeszcze
btedy nieSwiadomego pisarza.  Napoleon znal
wiec oddawna stawe uczong Sniadeckiego, gdy
nazawsze pamietne wypadki wojny roku 1812.
zblizyty ich do siebie na krotko wprawdzie, ale
dos¢ zajmujacym sposobem, dla zachowania tego
w pamieci potomnych.

noH e.

., . 28. Czerwca
Dnia i6. v. s.

w dzien $. Trojcy zrana okoto
godziny 10. weszli Francuzi do Wilna, a po-
potudniu przybyt sam cesarz Napoleon. Rektor
uniwersytetu nie sadzit za rzecz przyzwoitg, a
przynajmniej koniecznie potrzebng wciska¢ sie
samemu, albo z catym korpusem uniwersytetu
na pokoje cesarskie: czekal wiec na sposobng
pore do postuchania. Tymczasem tlumy woj-
skowych réznego stopnia i mieszkancow oblega-
ly' patac. Napoleon przyjawszy szlachte, mowit,
ze styszat o uniwersytecie i o jego rektorze,
ktérego zna oddawna z pism jego, i ktérego
mu polecono, jako zacnego cztowieka. Na trze-
ci dzien po wejsciu, to jest, 30. Czerwca, je-
den z szambelanéw cesarskich, wszedt do re-
ktora z rozkazem, zeby sie natychmiast stawit
przed Napoleonem. Sniadecki lubo codziennie nosit
mundur akademicki, chodzac jednak przez caly
ranek po miescie i po kollegium, dla obronienia
go od naciskujgcego sie zewszad zolnierstwa:
tak sie zwalatl w biocie, ze prosit o chwile czasu
do przebrania sie. Nie szambelan powiedziat,
ze to nic nie znaczy i ze cesarz czeka go bez-
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zwloczfiie. Udat sie wiec jak stat do pafacu,
i przeszediszy w takiéni ubraniu pokoje napet-
nione mnostwem jasniejagcych od ztota i srebra
marszatkdw i jeneratdbw, o godzinie 11. zrana
wprowadzony zostat przed oblicze zdobywcy Eu-
ropy. Wszediszy do gabinetu, zastat Napoleo-
na spoczywajacego na kanapie po odbytym prze-
gledzie wojsk, z gtowa na rece oparta. Napo-
leon zmierzywszy przenikliwym swoim wzrokiem
Jana Sniadeckiego, zapytat go nieporuszajac sie
z kanapy: ,,Etez — vous patriote monsieur le
Recteur?* — Od kolebki, N. Panie, nauczytem
sie kocha¢ m¢j krajjego nieszczesScia mocniej
mie jeszcze do niego przywigzaty, odpowiedziat

Sniadecki. — ,,Oui, votre pays a passé par des
grands malheurs, la faute en est aux Polonais
en partie. Mais je suis venu reparer les torts

quon a eu envers vous. Le reste dépend de
vous autres. Mais vous n'étez pas natif de
cette province?* — Gdy na to Sniadecki wy-
rzekt. ze jest z Wielko-Polski, Cesarz oswiad-
czyt, ze pamie¢ tego kraju zawsze dlan milg
zostanie. — ,, Depuis quand étez-vous a la téte
de I'Université?“ pytat daléj. — Tu Sniadecki
odpowiedziawszy na to zapytanie, musiat wejs¢
w obszerne szczeg6ty o korpusie, ktorego byt
naczelnikiem, jego przywilejach, funduszach,
professorach i naukach przez nich wykfadanych.
Zapytania bowiem szty raptownie i stuchane by-
ty z uwagg i upodobaniem.

Napoleon dotad lezat ciggle nieporuszony na
swojej kanapie; ale kiedy Sniadecki wyliczajgc
dobrodziejstwa zlane tak hojnie na to zgroma-
dzenie i nauki, wyznat z uczuciem wdzieczno-
Sci, ze je kraj winien wspaniatomysinosci Impe-
ratora Alexandra: zerwat sie predko Cesarz, i
rzuciwszy bystrém okiein na Sniadeckiego, ude-
rzony wyrazem prawdy i wdziecznosci, zawo-
tat: ,,0Oui 'Empereur Alexandre, est un bon prince.
Oui, vous avez raison, c'est un bon prince.”
— Wstat potem zaraz z kanapy i szybkim kro-
kiem chodzac po pokoju, jeszcze dwa razy po-
wtdrzyt te stona. Nakoniec stajgc predko przed
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Sniadeckim, wziat go za reke i powiedziat:
»,Vous étez un honnéte homme, Monsieur le Re- |
cteur! allez et présentez moi vos Collégues.”

Pierwsze to postuchanie trwato godzine pra-
wde. Jan Sniadecki zaledwo miat cokolwiek
czasu do zebrania rozproszonych dla wrzawy
wojennej po miescie professoréw, i przebrania,
sie, aby stangé w urzedowej postawie na czele |
powaznego ich grona, wobec tak wielkiego wo-
jownika, ktdéry zarazem poteznie wspiera! nauki.
Wtenczas to jeszcze, w' tych krétkich i stanow-
czych chwilach, nakreslit w niewielu wyrazach |
owg pamietng mowe, ktdrg, stangwszy na czele
grona uczonych mezéw, powiedziat do Napoleo-
na, i ktora wiecznym dla jego rozumu i taktu
w urzedowaniu pomnikiem zostanie! O drugiej
godzinie tegoz samego dnia po potudniu, Napo-
Teon stucha! jéj, otoczony marszatkami i dworem
przy nim bedacym, a Jan Sniadecki méwit na-
stepnie:

» Sire!  L’université de Wilna vient pre- !
senter a V. M. lle. 'nommage du profond !
respect de I'admiration, et de la confiance.
Cette école antique fondée par Batory, relevée
par Stanislas Auguste, et comblée des bien-
faits d Alexandre 1., voit son sort remis,
entre les mains du Heros, qui étonné le monde
et son siécle par les prodiges de la valeur
et du génie, et balance les destinées des
Empires. Voués aux travaux de l'instruction
publique, relllechissant sur Jes bienfaits im-
menses, que la munificense de V. M. lle. a
répandu sur les sciences et les arts, nous
osons, nous attendre Sire! que Votre Majesté
Impériale, dans notre existence et dans nos
travaux daignera protéger l'ouvrage de Bato-
ry: qui merita la reconnaissame éternelle des
Polonois, et par la gloire des armes et par
le progres des sciences, qu’il fit fleurir!* 2).

Z widoczném zadowolnieniem przyjat te

wyrazy prawdy i wdziecznosci Napoleon, ktore
umiat poja¢ i oceni¢, tém bardziej, ze w obecném
swojém potozeniu, rzadko sie z niemi spotykat.
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Napoleon kazdego z osobna professora wypyty-
wat sie o jego nauce i lekcyach, a w swojej
z niemi” rozmowie, okazat wiele gruntownych
wiadomosci i nadzwyczaj trafnego sadn o rze-
czach. Odchodzac z sali posluchalnéj, przyrzekt
zgromadzeniu pomoc i opieke’ i zakonczy! temi
stowy: ,,Je ne veux pas vous faire du mal, —
au contraire, je veux faire bien! Je laisse
tout, et peut-étre, j’ajouterai encore quelque
chose.” Sniadecki wrdciwszy do siebie,
zastat juz pismo od ministra sekretarza stanu
hrabiego Daru, wzywajgce go z rozkazu Cesar-
skiego, na rade o potrzebach krajowych. Wszedt-
szy tam, zastat wielu wojskowych i obywateli
tlumnie zgromadzonych. Daru czytal rozkaz
dzienny Cesarski, zaczynajacy sie od tego, ze
za oddaleniem sie rzadu przesziego, aby zapo-
biedz nieporzadkom, mogacym ztad wynikngc, i
dla wypetnienia postanowien, tyczacych sie po-
trzeb wojska, Cesarz rozkazuje przedstawi¢ so-
bie pie¢ oséb z krajowcéw' do rzadu tymczaso-
wego, a trzy do administrowania kazdg prowin-

cyag. Do liczby pierwszych pieciu, zaraz wnie-
siono Jana Sniadeckiego. Ale ten, mocno zaje-
ty bezpieczenstwem uniwersytetu i wstrzyma-

niem od upadku publicznej instrukcyi, mimo szcze-
ku oreza: zaczat sie wymawia¢ usilnie od ucia-
zliwej dla siebie godnosci. Powody zas, dla
ktérych niechciat jej przyja¢, nastepne przywo-
dzit. Naprzdéd, ze bedac astronomem i rekto-
rem, mocno byt zatrudniony ; powtdre, ze ludzie,
oddajacy sie naukom, niepowinni siebie odrywac
do obowigzkéw administracyjnych, do ktérych
pospolicie nie sg bardzo zdatnymi. Nakoniec,
ze sam nowy przybysz do tego kraju, byt mu
prawie obcym, a co wieksza, nieposiadat nieru-
chomej wiasnosci. Pierwsze dwie przyczyny,
ktéremi sie Jan Sniadecki zastaniat, zaraz od-
rzucone zostaly: ostatnia tylko zdawata sie Scig-
ga¢ hrabiego Daru uwage, i te obiecatl przedsta-
wi¢ Cesarzowi. Jakoz nazajutrz nastgpito mia-
nowanie pieciu czionkéw rzadu tymczasowego,
miedzy ktéremi nie bylo Sniadeckiego. Ale

w szeSC dni pOzniej, minister spraw zagrani-
cznych, ksigze Bassano oswiadczyt mu, ze Ce-
sarz chcac zachowa¢ uniwersytet, jego zakiady
i fundusze, oraz dla blizszego czuwania nad in-
strukcyag miodzi w tych prowincyach, uznat za
rzecz konieczng zrobi¢ go cztonkiem rzadu. Na-
poleon rozmawiajgc o tem 2z ksieciem Bassano,
powiedziat o Sniadeckim: ,le Recteur est un
homme trés comme il faut, et ce qui est plus,
il a du caractere.” Siédmego Lipca wyszedt de-
kret Napoleona z nominacyg Jana Sniadeckiego,
ktory mu ksigze Nefszatelski oddal dnia naste-
pnego, a najwyzszy zarzad szkot i duchowien-
stwa dostat sie w podziat nowemu czionkowi.
Trzeba wiec byto bezzwlocznie poddaé sie woli
Cesarskiej. Odtad juz Sniadecki codzien miat
zrecznos$¢ i obowigzek zbliza¢ sie do Nopoleona,
i w dlugie nawet wchodzi¢ z nim rozmowy. Je-
dna trwata dtuzej nad inne; niektére z niej sto-
wa Napoleona, ile pamie¢ zasiega, jak nam je
opowiadano, przytoczymy :

Bylo to 10. Lipca po wielkim obiedzie, da-
nym przez Cesarza (o 8. godzinie wieczorem)
dla cztonkéw' rzadu tymczasowego. Napoleon
byt w dobrym humorze i mniej obarczony my-
Slami, jak zazwyczaj; w kwadrans po wstaniu

od stotu, wezwat Jana Sniadeckiego do gabi-
netu, i tam w'szczela sie rozmowa, ktora sie
przeciagneta az do pdt nocy prawne. Napoleon

zadawat rau ciggle rézne pytania, a mianowicie
o tem, co Imperator Alexander porabiat w Wil-
nie, jak sie bawit, co zrobit dla nauk? i t. p.
Mowigc o miescie, rzekt: ,vous devez avoir
beaucoup d’obligation a I'Empereur Alexandre,
de n'avoir pas donné l'ordre de defendre la ville.
Car, dans la chaleur du combat on n’est pas
maitre toujours de contenir les soldats! Vilna
aurait pu étre pillée.” i t. d. O naukach sze-
roko sie rozwodzit, a wszystkie jego zapytania
tak byly trafne i wazne, rozumowania tak gte-
bokie i doktadne, ze w kazdym wyrazie tego
nadzwyczajnego cztowieka, objawiat sie geniusz,
podbijajacy potega swa wszystkich, co sie do/.
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zblizali. Mowigc dlugo o Polsce, widac byto,
ze wszystko o niej czytat, co tylko byto w dzie-
fach wazniejszych, w obcych jezykach napisa-
ném, ale mianowicie o burzliwych wypadkach
drugiej potowy os$mnastego wieku z Rutiera; i
tego nauczyt sie dokiadnie. Chcac jednak wie-
dzie¢ z wieksza pewnoscig, jak o tym pisarzu
sgdzg przedniejsi krajowcy, pytat sie po wiele
razy o zdanie Sniadeckiego w tej mierze, i u-
wagi nad jego zaletami lub biedami roztrzasat
bezstronnie. Ale i z dawniejszemi dziejami ro-
wnie byt obeznany. Jana I1l. lubit i powazat
bardzo. O nim powiedziat z zywoscia: ,,Vous
avez eu parais vos rois, un grand guerier; un
des plus grands capitaines, Sobieski! que j’estime
fort, mais dont vous n'avez pas su aprécier le
mérité.“ Sniadecki niewahat sie wyrzec swoje-
go zdania o tym walecznym, ale nieszcze$liwym
Krolu; — lecz Napoleon uwazat go i cenit bar-
dziej, jako wodza i wojownika, niz monarche.—
O Rossyi wiadomosci jego byty dos¢ wielkie,
ciggle sie tylko wypytywat o Petersburgu i o
krainach miedzy Wilnem a Moskwg potozo-
nych, i to nie ten raz tylko, ale eodzien pra-
wie. — Niemogt mu Sniadecki dostarcza¢ zadnych
wiadomosci topograficznych, bo sam nieznat tych
stron, ale ze bawit czas niejaki w Petersburgu
i wreszcie wszystko, co sie $cigga do nauk,
bylo mu w calej Europie wiadoinem: starat sie
z innego Zrddta zaspokoi¢ nienasycong nigdy cie-
kawo$¢ Napoleona. Powiadat mu wiec o zna-
czniejszych  zaktadach naukowych w Rossyi.
Wtenczas przyszto mu na my$l wspomnie¢ o
i owym stawnym ogrodzie botanicznym hrabi Ra-
zumowskiego w Gorenkach pod Moskwg, na
| ktérego utrzymanie i zbogacenie wielkie jsummy
| wydawat on corocznie. Zdziwito to bardzo Na-
poleona, ktory sie niespodziewal, zeby w giebi
potnocy taki ogromny zaktad mdgt sie znajdo-
waé i zeby dla jednej gatezi nauk jeden pan
tyle uczynit. Zajeto to Cesarza tak dalece, ze
wezwawszy zaraz ksiecia Nefszatel, kazal mu
zapisaC Gorenki i zalecit, zeby wyda¢ najsuro-
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wsze rozkazy, aby wojska nie zniszczyly tego
ogrodu. — Podobniez zanotowany zostat Potock,
gdy mu Sniadecki powiedziat, ze Jezuici zgro-
madzili tam dosy¢ znaczng biblioteke i dobry
gabinet fizyczny, wiasnym swoim artystom ka-
zawszy porobi¢ wiele doktadnych i pieknych
narzedzi. — Kilka razy jeszcze w nastepnych
dniach przy ranném postuchaniu Qui petit leveé)
Cesarz rozmawial ze Sniadeckim o historyi i
polityce spoOiczesnej. Bystre i uderzajgce byly
jego pomysty i zdania 2— Na teraz wszakze

1) Podczas pobytu w Paryzu roku 1840. widzac, ze insty-
tut narodowy Francuzki uwienczyt dzieto Yillersa, o wplywie
reloimy Lutra (Essai sur I'Esprit et linfluence de la Reforma-
tion de Luther), gdzie sie znajdowato wiele miejsc falszy-
wych i niestusznie uwiaczajacych Polsee, Sniadecki poczytat
sobie za obowiazek, silnie powsta¢ przeciwko tak ptochej nie-
sprawiedliwosci.  Napisat wiec i ogtosit w jezyku francuz-
kim, pismo do instytutu, pod tytutem: ,Reflexions sur les
passages relatifs a I’histoire et aux affaires de Pologne insérés
dans I'ouvrage de M. Villers, qui a remporté le prix de I'Insti-
tut national de France le 2. germinal an XIt. Paris chez Nor-
mant, le 8. Mai 1804.* (Uwagi nad pewnemi miejscami, odno-
szacemi sie do historyi i spraw polskich, a znajdujagcemi sie
w dziele Yillersa, ktére otrzymalo nagrode od instytutu naro-
dowego francuzkiego.)

2) ,,N. Panie! Uniwersytet Wilenski przybywa ztozy¢ Wa-
szej Cesarskiej Mosci hotd glebokiej czci, uwielbienia i ufnosci.
Ta starozytna szkota zatozona przez Batorego, dZwigniono od
Stanistawa Augusta i obsypana dobrodziejstwy Alexandra 1., wi-
dzi losy swe zlozone teraz w reku bohatera, ktéry zadziwia
Swiat i wiek swoj daietami meztwa i geniuszu, i wazy przezna-
czenia panstw i ludéw. Poswieceni pracom okoto instrukcyi pu-
blicznej, baczac na niezmierne dobrodziejstwa , wspaniatomysl-
noscig WCMosci zlane, na sztuki i umiejetnosci, osmielamy sie
mie¢ nadzieje, ze WCMo$¢ raczysz, dajac nam i naszym pracom
opieke, by¢ oredownikiem dzieta Batorego, ktéry i chwalebnemi
czynami oreza swego i wspieraniem nauk kwitnacych pod nim,
zastuzyt na niewygastg wdziecznos¢ Polakdow!*

3) Wiadome sg wszystkim odpowiedzi Napoleona, lakoniczne
nieraz, ale dowcipne. Jedng z mato znanych w tej jego wy-
prawie r. 1812. przypominamy sobie: ,,Cesarz majac gtéwna
kwatere w miasteczku Gtebokie zwaném, w gubernii Minskiej,
stanagt w wielkim klasztorze u Karmelitéw, i tam kilka dni ba-
wigc, rozmawiat czesto z ich przelozonym. Raz zapytat go Na-
poleon. ,,Jak sa bogaci Karmelici w Glebokiem?** — Przeor
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przestaniemy na tern, coSmy pokrétce namienili,
zareczajac za prawde naszej powiesci.

odpowiedziat, ze majg do tysiaca dyméw. — Napoleon rzeki:
c’est trop.“ Czern sie zatrudniacie ? spytat dalej — Boga chwa
lemy, odpowiedziat przeor. — ,, C’est peu‘ rzeki Napoleon.

Saara godeina.

Jest $wiat widzialny — cichy i btogi,
Peten uroku i cudéw $wiat:

Gdzie tego zycia, ciernie i gtogi,
Wiecznie wiosenny ubiera kwiat.

Ziemskie tam troski — tzy i ciezary,
Sennem zjawiskiem wydaja sie;

Ale potrzeba czucia i wiary,
Kto ten Swiat szczeScia odwiedzi¢ chce.

Kiedy doliny, fasy i gory,
W cichej — pétwidnej utong mgle ;
Mys$l moja zbrojna orlerni piory,
Gdzie$ ku niebiosom porywa mnie.

Lece ach! lece, zda roi sie we $nie,
Juz znika ziemia przed okiem meiu,
A przeciez widze — a przecie nie $nie,

Czuje i rzadze uczuciem tem.

| juz obszary S$wialta i woni,

Kraje swobody dziedzing mag;

kt6z mi tutaj wytchng¢ zabroni,
Kto mi zabroni i stwarza¢ — kto?

o!

Jam dostat mysli i uczu¢ wiadze,
Azeby moje zitocity dni;

Takie wiec farby z niebios gromadze,
Jakich do szczescia potrzeba mi:

Kolory zorzy — krase jutrzenki,
Powabne réze z nadziei bton,

| siedmiofarbne teczy sukienki,
W jeden bogaty nawijam plon.

A wszystkie skarby — wszystko to kwiecie,
Chciatb; m rozs\ pac nad krajem tym ;
Gdziem sie urodzit — gdziem jako dziecie,
Pierwszym mitosnym zamarzyt snem.

Tu, jesli pamie¢ Swiat moj uroczy,
Kirem zachmurzy — owieje mglg ;
To w niebo tzawe podnosze oczy,
| z wiarg lutnie nastrajam ma.

Zabrzmiaty czuciem wszystkie jej strony,
Na skron gorgce upadty tzy ;

I znowu takie wybieram tony,
Jakich do szczescia potrzeba roi:

Odgtos wesela — chwaty podzwieki,
Cherubéw pienia — aniotéw wtor,

Polnych rodzinnych rzewne piosenki,
W jeden sie wielki zlewajg chér.

Przeszto$¢ i przysztos¢ zgodnemi echy,
Jak $piew dwbéch mistrzow' naprzemian
Czemuz ja tego hymnu pociechy.
Ziemi wyspiewa¢ nie moge, 0!

drza ;

Stucham — i w takim lubuje pieniu,
Pig¢ zmystéw' w jeden natezam stuch;
Marze — i chciatbym, by wr tem marzeniu,
Lata i wieki przesnit moj duch.

Lecz — ksiezyc petny, twarz swioje bladg,
Na lazurowem odstonit tle;

| cate Swietne me Eldorado,
Jak mrok wieczorny rozchwiato sie.

I znowu ziemia, jak cierpka czara,
Chtodnym potyskiem przedemng I$ni;

Godzino szczescia — godzino szaral
Czemuz tak predko przemknetas roi.

J. N. J

< i

PamiatTei J. 8. Soplicy, wydanie powtérne. Paryz 1842,
{Ciag dalszy.)

Przeciez bez tego niebytoby ani wielkiego cztowieka,
ani wielkiego sztukmistrza: bedzie co najwiecej cztowiek
znaczny i stynny, artysta bieglty, rzemieslnik, ale obcego
pochodzenia. W Polsce owa mierno$¢ znamienna, Oow
wstret od bazardownych kolei, po ktérych wiasnie do
wyzszych rzeezy sie goni, sprawity, ze nigdy nar6éd nie
rozumiat swych ludzi, nigdy przez swoje poparcie nie-
zrobit ich rzeczywiscie wielkimi. Tu jesli nasz charakter
ttdmaczy nasza historya, nawzajem ona $wiadczy o cha-
rakterze: jest miedzy nieini logiczny stosunek skutku do
przyczyny. Mysl narodowa nietylko ze nieprzewidziata,



i ale nawet kiedy z rzymskich wspomnien wykwitly, opie-
I rala sie iS¢ za niemi. Stojg one samotnie w naszej his-
toryk Dla tegoz nie bylo ani prawdziwie polskich sta-
tystéw, ani poetéw, ani historykoéw, cho¢ byli mezowie
poradni, i pisarze zdolni do piesni i powiesci. Stynni
Polacy sg to w ksiedze dziejowej piekne anachronizmy,
prébki charakteréw starozytnych: mys$l Liwiusza stworzyta
Jana Zamojskiego, jak brzek jego peryodéw Diugosza i
Kromera. Tak dalece nardéd niedotrzyuiywat kroku tym
Anacharsysom z pielgrzymki w starozytno$¢ wréconym,
ze chociaz szabla byta mu zabawkg i chluba, przeciez
swym wodzom ledwie dozwalat zaszczytu bezowocnych
wygranych, niedoczekawszy nigdy celu zatozonego wy-
prawie.

Do historyi nalezy wykaza¢ nastepstwa dla Polski z te-
go rozwodu pomiedzy ludzmi wyzszymi a massami; brak
wptywu na Europe, niezlanie czesci roznoplemieunych
w jedno$¢, niewyrobienie instytucyi, coby wytrzymaty po-
dwojng probe czasu i obcego napadu; do teoryi sztuki,
niemoc w narodzie pojetnego widzenia jednych typéw’ ma-
lownych , a wiec niepodobienstwo sztuki w naczelnych jej
objawieniach, epopei, dramacie, historyi.

Autor pamigtek przywdziewajac osobe Soplicy, jakiez
stanowisko wybiera do uwazania przedmiotowosci polskiej !
Oto schodzi na takie nieprzychylne szerokiemu widzeniu,
ze zen Owczesne talenta niemogly ni oka rozeprze¢, ni
rozezna¢ snnjacych sie ludzkich i rzeczowych postaci.
Potrafit zdja¢ wierzytelnie Radziwitta, Radziwilta, co tyl-
ko w Polsce mogt sie urodzi¢, bo ta figura dzi$ lak
odrebnie cechowa, miala za czasow' pana Soplicy swoje

pokrewne po wszystkich sferach spoteczenstwa, byfa zna- i wspomnien Don Zuanowych ,

joma wszystkim.
ktorej przesztos$¢ ojczysta nie dosyé, ze przedmiotow naj-
bogaciej dostarcza,
dogodne widownie. Pan Soplica rozumiat, powinien byt
rozumie¢ Radziwitta; o tein nikt watpi¢ nie bedzie, tak
lo jest zupeilnie prawdziwe we wzgledach czasu i chara-
kterystyki ogolnej. Tu wiec moégt autor zrobi¢ nam stod-
kie ztudzenie, w tyt pomykajac rok malowidla. Ale len
kaprys, jesli uchodzi bezkarnie w jednostronnem widzeniu
rzeczowosci polskiej, tamatby skrzydta artyscie, przvmu-
szat do sadu, co niezaspokoi dzisiejszego pojecia, lub do
sfatlszowania swej gtdwnej, opowiadajecej osoby, gdyby go
autor nie porzucit, biorac sie do réznolicowych obrazéw’,
do czego jesteSmy pewni, niesie go powotanie, a tchu i
umiejetnosci starczy’. Juz w podzisiejszych pamigtkach,
i.ckro¢ autor potracit o wazniejsze przedmioty, bije w o-

czy, jak go uciska i krepuje ta pozyczana maska i suknia. + zumu.
i nie dziw nam, i robi,

Putawski tylko w giebi gdzie$ pokazany,
zu go autor naprzod obrazu nie wysadzit, uczutzapewne,

ale jeszcze na kazdym punkcie daje '

Putawski, jestto piekno$¢ ogdélnego wielkiego typu, na kto-
ra patrzac, niepodobna uwazaé, w jaki tam stroj przebra-
na. Duchem i cialem zaréwno silny, podiug wzoru bo-
nierycznych czaséw, gdyby byt mezem w czasie wypra-
wy pod Troje, bylby drugi w obozie greckim, coby dzi-
dg achillesowg potrzasnagt. Przyjrzycie mu sie, jak w Kar-
paty wzleciaty, zawisngt jak nawatnica po nad cafcin pod-
gbrzem, i dopatruje, gdzie uderzy¢ zniszczeniem? A w Cze-
stochowie, kiedy Moskale radzi go zgubi¢ i wiasnie na
jego meztwie zasadzajgc rachube, wybrali z pomiedzy sie-
bie najstraszniejszego zotnierza, aby’ go wyzwat na reke,
patrzcie, dowddzca twierdzy przyjmuje walke sam na sam
z nastawionym siepaczem, i gdy w tein strasznem spotka-
niu oba oreze pekly, on przez kirys przeciwnika, reko-
jescig dosiegnat i zdusit mu w piersiach zycie. Po kilko-
letuicj kolei cudownych przypadkéw, co w sympatycznem
i wspotwidzacein towarzystwie, bylyby jesli nie odrodzenie
kraju, to przynajmniej romans rycerski wywotaly, nasz
Arliur, nasz Roland szuka bojow za swojg dame, wolnos¢,
ktorg ukochat w idealnym posagu, jaki w ulomieniu swej
duszy wyrobit. | szlachcie polski, wiec graf dla reszty
Europy, dziwnem, a jednych Polakéw dolykajacem zrza-
dzeniem , ginie za towarzystwo bez tradycji, uicmajgce
przesztosci na urodzenie jednego herbu, za setfgoecrnment,
i gdzie wszyscy ludzie biorg sie za jednosci, bo nie byto
I historyi, coby zrobita z ktérego liczbe. Kt6z nam odda
t pana Putawskiego w zupetnym blasku? Rulhiere zaczat
te figure uczenie, w wielkim stylu, ale $mier¢ przerwata
mu robote.” Pan Soplica dotknat sie jej nieSmiato. Gdy-
' by Juliusz+ Stowacki wyzwolit swojego Beniowskiego ze
i polemike z rodzajem bidz-

Nalezy ona prawem humorystyce, dlaj kim, ktéra mu rwie osnowe, na inne miejsce odiozyl, lub

dal jej zasna¢ z Jmenalisein i Byronem;
sie dostato wskrzesi¢ rycerzy Carskich. W pierwszych
piesniach poematu Beniowski, $rdd rzeczy zupetnie obcych
dla przedmiotu i okresu, padajg od pisarza btyskawice na
przeszto$¢, Swiadczace o jego powotaniu cpicznem. To
| powotanie widne juz w pierwszych powieSciach, gdzie
i mlodo$¢ autora wystapita przebrana w dojrzate i urobione
formy, w Beniowskim sie zapowiada przez wyrazniejsze
znaki, a nas utwierdza w mysli, ze przekroczeniem prze-
ciwko niemu byly wszystkie wyeieezki autora na inne szla-
ki poezyi. Zresztg, przez robote epicznego talentu rozu-
miemy tu powies¢, romans poetycki, nie za$ to wielkie
stowo ludzkosci epos, co jest wyrazeniem wraz poelyekicni
i Scislem calej summy wyobrazen i podan rozlanych w spo-
teczenstwie, i niby formulg algebraiczng spotecznego ro-
Takiego albowiem dzieta potowe tylko wieszcz
a drugg spoteczno$¢ sama; albo raczej on tylko jg
' podstuchuje, azeby nastepnym wiekom jej tajemnice wydat.

mozeby jemu

¢e to nie przez adwokacka czcénika mozgownice tak po- | Symbolizujg te prawde kidtnie uczonych o Homerydy, czy

. etyczna figura moze na $wiat sztuki odblysngé. Kazimierz

one zbiorowem, czy jednego cziowieka dzietem. A nasz,
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spoteczenstwo nazbyt jest rozstrojone, r6znomysline, wielo-
jezyczne , aby sie mogto wyrazi¢ jedng formutg, jcilnem
stowem : wiek dziewietnasty nie bedzie miat epopei.

Woracajgc do rzeczy, nieniniejszym dla nas dowodem,
jak ta rola Soplicy wiezi autora pamigtek, jestjego Rejtan.
Tu wszystko, co miejscowe, z pospolitem znamieniem
zgodne, jest nader trafnie i wyrazisto oddane ; co odstaje
na tle powszechnem, uchodzi przed wzrokiem Soplicy:
Rejtan w szkole, w Radziwitti towarzystwie, jest oswietlo-
ny, i moze by¢ fatwo za prawdziwego uznany; ale na
sejmie nadzwyczajnym poset, niedosiega ideatu, niewyobra-
za jeszcze meza, na ktérego wspomnienie catej Polsce
pier$ sie podnosi. Parafiauskie szkietko, co takim czarem
nawodzi sceny domowej , pokatnej , familijnej przesziosci,
tu jedno zawadza spojrzeniu autora.

Przeciez, pierwszem prawidlem w zdejmowaniu przed-
miotow na widnokregu ojczystym powinno by¢ niesclio-
dzenie samemu z gorujacego stanowiska cywilizacyi. Jak
z podziemidéw egipskich wydobyte napisy zgaduje umie-
jetnos$¢ nowa, tak z pylem wiekéw wyniesione z przeszio-
§ci osoby i fakta przy pochodni dziSczesnej os$wiaty od-
czytywaé nalezy. Cywilizacya tak u nas ogadana wiasnie
przez ludzi, co jej swa wyzszo$¢ winni, szkiet, ktérych
uzycza, nie nawodzi wylaczng farba, tylko podaje sposo-
by widzenia jasniej i dalej, a wszystko we wiasciwem
miejscu i barwie. Jest bezstronna, bo jest wszechstronna:
na co sie gniewajg ludzie nieraz pieknych i silnych, ale
jednokolejnyeh, wiec ciasnych nsposobied. Zresztg, cale
to nowe piSmiennictwo polskie, zostajagce w sympatyczniej-
szym stosunku z narodem, nizeli byty Stanistawowska i
Zygmnntowska literatury, przyszio w nastepstwie ogdlnego
europejskiego , nie krajowego ruchu. Gdziez Lelewel po-
taze w Polsce swych poprzednikbw w krytyce history-
cznej? Mickiewicz, Zaleski, Trentowski, jakze wywioda
swoj rodowod ojczysty? Jezyk nawet, Kktory juz zaczat
skamieniatosci ulegaé, przybierajac ugodne znaczenia w $lad
francuzczyzny i bez wzgledu na swoj geniusz wielkiego roz-
winiee.ia zdolny, jezeliSmy rozgrzali, zrobili postusznym na
wszystkie ruchy um.u, i obieg sokéw od liscia neologii az
do pnia stowianskiego w nim przywrécili, nie byize temu
powodem zwr6t ku poezyi i spekulacyi niemieckiej, ciaggna-
cej za sobg potrzebe gietszej, swobodniejszej mowy? Kul-
tura narodowa moze by¢ wiasnoziemna, albo szczepiona i
sharmoniowana z narodowg przyroda: w tym ostatnim
razie jest kultura polska. Podzisdzien u nas powotaniem
pisarzy, jest wtajemnicza¢ do rzeczy, ktérych naréd sam
przez sie niedochodzit; tak przyswoiwszy sobie rezultaty
rozumowych dziatan zachodu, moze on je pomknaé, roz-
wies¢ szeroko: ale w obecnym stanie zamykac¢ Polske mo-
ralnie w jej granicach, bytoby zdusi¢ ja w chwili; chcie¢
zas, czy w historyi, czy w sztuce, widzie¢ i ttumaczy¢
Polske przy wiasnem jej Swietle, byloby to zawiera¢

okiennice przed
jach. —

Dziat drugi pamiatek Soplicy, albo raczej drugi pier-
wiastek przediniotowosci polskiej obrabiany przez artyste,
$wieci najwieksza prawda i bogactwem scen i postaci. Tu
przedmiot i patrzacy byli w przyzwoitym stosunku. POokKi
szto 0 rzeczy i osoby znaczne na bistoryczncm przestwo-
rzu, pan Soplica nie byt do$¢ biegtym znawca, aby wszyst-
kiemu stosowne miejsce i cze$¢ nalezng wydzieli¢; ale
gdy z nowa naturg przedmiotéw, dos¢ mu bylo widzie¢ i
zapamieta¢ ; Pan Cze$nik jest niezrownany, bo ma oko i
pamie¢ mitosci. Ponie$¢ jego swobodna, skoro niepotrze-
bujac wojowaé sadem i tama¢ sie z trudnosSciami history-
cznych zagadek, promieni poezyg wspomnien. Od ziotou-
stego phynie czarowua gaweda o starych czasach tak pie-
knych! bo powigzanych z miodoscia, z sitg czucia i uzy-
cia, Potrzeba bylo geniuszu, aby tak dobrze dochowac
stosunek powiesciarza do czaséw wspomnianych. Jezeli
strona epiczna tych rapsodéw o wieku o$mnastym jest
chybiona, wiasnie dla prawdy charakteru osoby opowiada-
jacej, a nieudolnosci tej osoby do poje¢ epicznych; za to
strona obyczajowa, domowa, jest wySmienita, dzieki wy-
bornej wiasciwosci Soplicy do przedmiotu. Co byto prze-
szkodg autorowi pamiatek w schwytaniu wielkich zaryséw
konfederacyi i sejméw7, to samo jest dlan przyjaznym
srodkiem do kreslenia zascianka, trybunatu, panskiego
dworu. Domowych éwczesnych dziejow nikt nieopisze, jak
swojak owej epoki, bo nikt ich tak kocha¢ nie bedzie ;
a ktoby tam wchodzit z pochodnig krytyki, ten zamiast
rozéwieci¢, olsni wszystko i zaémi.

Jakze autor dowidziat, zastyszat te przeszto$¢? Musiat
dtugo nadstawia¢ ucha przykominkowym rozmowom tudzi
podesztych, musiat z mitoscia wczytywaé sie w papierzy-
ska oebrzcone uroczystem imieniem archiwéw familijnych,
wydziera¢ molom szczatki pozwdw, nawet niegardzi¢ no-
tatami, spisr.nemi ptowem czernidlem na przekladach Kka-
lendarza gospodarskiego; reszte dopetnit wielkim rozumem,
od ktorego wszelka cato$¢ pochodzi. Przynajmniej pewna
jest, ze w pismiennictwie o$mnastego wieku nie byto dlan
wzoru, ani materyatu wiele; gdyz w 6wczesnej spoteczno-
§ci polskiej pisali wszystko ludzie, co niekochali swojego
Swiata. Zbierali zen wzorki, tub mu prawili moraty, za-
den go nie malowat mitosnie i powaznie. Z pamietnikow
od niedawna na jaw wyniesionych , jeden Kitowicza od
przesztosci przemawia ; ale nieplenny w szczegoly, a zre-
sztg Kitowicz peten zétci do tego co nienawidzi, nieumiat
patrze¢ poetycznie na to, czego zatowat. Inne, jakoto
Wybickiego | KoHataja, pisane od ludzi zbyt uderzonych
zachodnig ogtada, ledwie przypadkiem dochowujg barwe
okresu. Niaraz Wybickiemu serce si¢ krwawi i zal zaci-
na usta, ze nieehce wspominaé rzeczy, coby dla autora
Pamigtek byty drogim nabytkiem. W ogo6te w tych pa-

stoicem, majac co szukaé w poko-
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mietnikach ani dosy¢ rozumu, aby staty za prawdziwg
historya, ani szczeroty w opowiadaniu, by mogly bardzo
postuzyé malarzowi przesztosci. Z literatury o$mnastego
wieku sprowadzajacej natchnienie z zagranicy, niepodobna
wydoby¢ zadnego S$wiadectwa o czasie, procz, ze z wier-
szy pochwalnych, wnioskowa¢ mozna o przedpokojowych
usposobieniach autorow. Jeden Krasicki rzuca $wiatlo na
towarzystwo spofczesne,
cego usmiechu.

W Krasickim trzeba umie¢ odr6zni¢ ptody podwojnego
natchnienia: co pisat jako biskup-seuator, a co jako sa-
tyryk i dowcipni$ europejski o$mnastego wieku. Z pierw-
szej zylty ptyng: Wojna Cbociinska, pan Podstoli, pozie-
wne i chlodne utwory; draga rozlata Satyrami, Wojng
mniszg i Doswiadczynskim ; bo z dw'éch charakterow Kra-
sickiego , pierwszy byt przybranym, z urzedu noszonym,
a ostatni serdecznym, osobistym.

Gdyby patrze¢ nie na dno dzieta, ale na tytut i za-
miar pisarza, wzigscby nalezalo pana Podstolego za wzor
polskiego szlachcica, i don odnosi¢ wszystkie umnicze pré-
by tej roli. Wszakze juz dzisiaj niewolno zrobi¢ tak
niezgrabnej pomyiki, kiedy ta ksigzka umarta, przezywszy
zareczong sobie od Dmochowskiego, przed laty czterdzie-
sta, nieSmiertelno$¢. Pan Podstoli niema mc zycia, nie
prawdy: jestto figura zupeinie konwencyjna, pokrewna
wszystkich plebanéw, dobrych ojcoéw, dobrych matek,
i t. p., obraz szlachcica, jakim go widzie¢ pragneli pano-
wie o$mnastego wieku, gdy sami zcudzoziemczali radzi
go byli chodowa¢ w swojskich wyobrazeifaeh, dla tego
wiasnie, ze je uwazali za ciasne, a przez to wyrobi¢ po-
miedzy nim a sobg réznice cywilizacyi, gdy innej prawo
krajowe nie przypuszczato. Do licznych klamstw naszego
spoteczenstwa, przyrodzilo sie woéwczas nowe: uwielbienie
noznych dla narodowosci, czego fatszywos¢ zdradzato ich
ksztatcenie sie na tryb obcy. Poniewaz o wplyw i godnos$¢
trzeba bylo negocjowaé z wolnemi gtosami, schlebiano

"stusznym uczuciom szlachty,

ale to Swiatto potyskiem drwig-!
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a z chwilowego przymusu
pocieszano sie zartem we francuzkim jezyku. Ta obluda
tak byta w krew przeszta, ze w czasie, gdy juz niczego
nie mogt od szlacht)' wyglada¢ précz szacunku, jaki mu
stusznie nalezat, Jenerat Ziem Podolskich ubolewat, ze
wzrost moznowladztwa, a upadek réwnosci braterskiej
wprowadzat formuf)' unizone do mowy polskiej. Krasicki
zrodzony w tern spoleczenstwie, a z pozycyi podniesionej
talentem, nalezacy do jego szczytu, co mu zbywato czasu
od czylauia Boala, Gresseta i Woltera, lub pisania wedle
tych wzoréw', obracat na ukfadanie sielanki, gdzie wysta-
wit raj domatorstwa, bez wiecej zachodu i ostroznosci
artystowskiej, niz ich majg piszacy powiastki dla dzieci o
wystepku ukaranym i cnocie tryumfujgcej. Dodat moratu
przeciwko pijafnstwu , kosterslwu, — moratu wyrazonego
ze Swietnym przekasem w satyrach, tu pospolicie i nudnie:
i oto ta cala ksigzka bezfarbna, nie warta jednego obraz-
ka domowej sceny, jak np. jest pan Rewienski. Dziwi¢
sie nawet trzeba, skad Krasicki, jako pisarz proza, mégt wie-
cej by¢ powazany od spolczesnyeh Naruszewicza, Bohomolca;
co sie tern chyba llomaczy, ze byt w swoim czasie npowsze-
dniaczem nowszych pomystéw, pisarzem jezyka potoczne-
go. Ale ten jezyk byt przechodny, te pomysty jedne fat-
szem, drugie pospolitoscig zostaly, i dzieci nasze niebedg
czyta¢ tej prozy o skkadni francuzkiej, a tacinskich wyra-
zach, a najhardziej odineglej od Stowianszczyzny i Zy-
gmuntowskich podan. Z Fana Podstolego nieindgt autoi
wycisna¢ ni kropli farby.

W Satyrach i w doswiadczynskim Krasicki wySwiecit
niejedne ciekawg strone polskiego towarzystwa, ale to
Swiatlo przedrzezniajace, zamiast by¢ pomocg dzisiejszemu
malarzowi przesztosci, razi mu owszem Zrenice i przeszka-
dza temu lubemu spojrzeniu na wsteczne czasy, z ktére-
go sie rodzg obrazy historyczne. Autor pamiagtek musiat
walczy¢ ze wspomnieniami.! Krasickiego, i mruzy¢ oczy na
te szyderczg pochodnie Zartu. Dok. w, nast. Nrse.

Na Numerze 52. konczy sie drugie potrocze Oredownika na

rok 1841.;

uprasza wiec Redakcya Szanownych Prenumeratoréw

0 wczesne ztozenie przedptaty potrocznej w ilosci 1 Tal. 15. $reb.
czyli 9 Zip. na krolewskich pocztamtach, dla uniknienia przerwy
w odbieraniu Nrow. W Poznaniu przyjmuje prenumerate NOWA

K.IEGARNIA na ulicy Wroctawskiej

Ner 34. majgca wyita-

cznie debit tego Pisma.

Redakcya Oredownika: A. Popliniki.

J. Prukassewice.



	‎D:\DO WPUSZCZENIA\ORĘDOWNIK\orędownik-1840-1841\1841 do wpuszczenia\44249\0503.tif‎
	‎D:\DO WPUSZCZENIA\ORĘDOWNIK\orędownik-1840-1841\1841 do wpuszczenia\44249\0504.tif‎
	‎D:\DO WPUSZCZENIA\ORĘDOWNIK\orędownik-1840-1841\1841 do wpuszczenia\44249\0505.tif‎
	‎D:\DO WPUSZCZENIA\ORĘDOWNIK\orędownik-1840-1841\1841 do wpuszczenia\44249\0506.tif‎
	‎D:\DO WPUSZCZENIA\ORĘDOWNIK\orędownik-1840-1841\1841 do wpuszczenia\44249\0507.tif‎
	‎D:\DO WPUSZCZENIA\ORĘDOWNIK\orędownik-1840-1841\1841 do wpuszczenia\44249\0508.tif‎
	‎D:\DO WPUSZCZENIA\ORĘDOWNIK\orędownik-1840-1841\1841 do wpuszczenia\44249\0509.tif‎
	‎D:\DO WPUSZCZENIA\ORĘDOWNIK\orędownik-1840-1841\1841 do wpuszczenia\44249\0510.tif‎

